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В кабинете у лидера «Моло­
дежного Единства» на самом 
видном месте сидит маленький 
плюшевый медвежонок, кото­
рого Александра Буратаева, как 
объяснила, сама купила в Дет­
ском мире...

— Потому что он очень по­
хож...

— На Шойгу, — бестактно пере­
бивает .Александру Манджиевну 
корреспондент «ВМ».

— Нет, он очень похож на сим­
вол нашей партии «Единство» — 
медведя...

Этот просторный кабинет на­
ходится в здании в Банном пере­
улке, где размешается офис мо­
лодежной организации. А дру­
гой кабинет Александры Бурата­
евой находится в Охотном ряду, 
потому что прежде всего она — 
депутат Госдумы... По гороскопу 
Александра Манджиевна — 
ОВЕН. Ее любимая книга — 
«Луна и грош» Соммерсета Моэ­
ма. Которая однажды и подска­
зала, что никогда не поздно бро­
сить все ради своего призвания и 
начать жизнь заново. В жизни 
Александра Буратаева имели ме­
сто два самых отважных поступ­
ка. Это бегство из провинциаль­
ной Элисты «в Москву! в Моск­
ву!..» — чтобы затем стать звез­
дою всероссийского телеэкрана. 
И... недавний прыжок с пара­
шютом. Просто «я должна была 
показать моим ребятам, что не 
боюсь...»

— Александра Манджиевна, я 
как-то был в офисе другого моло­
дежного движения — «Идущих 
вместе». В приемной комиссии там

Случается, 
что ее путают 

с Анитой Цой или 
с Ириной 

Хакамадой. 
Но лишь тогда, 

когда Александра 
Меджиевна 

надевает черные

целая очередь стоит. А у вас здесь 
все тихо, немноголю.цю, чинно.

— Если мы на улице скажем: 
приходите, мы вам всем пода­
рим по пейджеру, большая оче­
редь будет. Но халявы никакой у 
нас нет и не будет. Есть только 
много работы и возможность ре­
ализовать себя. А «Идущие вме­
сте» не могут похвастать своими 
региональным отделениями. У 
них в основном организации су­
ществуют лишь в Москве, Ряза­
ни и, по-моему, Ростове. А у нас 
— во всех субъектах Российской 
Федерации. Мне кажется, что 
это достаточно опасная игра с 
молодежью, когда я тебе — пей­
джер, а ты мне — любовь к ка­
ким-то конкретным персона­
жам... Впрочем, чем больше ор­
ганизаций, которые занимаются 
молодежью, тем, наверное, луч-

кепку ___
ше. Просто у всех разные мето­
ды работы.

— В вашей фракции сменится 
лидер. На смену Борису Грызлову 
(он возглавіи МВД) пришел Вла- 
днмир Пехтин. Что-то изменилось 
во фракции?

— Это два совершенно разных 
человека. Один — денди, мы все­
гда им любовались, он хорошо 
выглядит, может красиво гово­
рить... Он такой высокий, респе­
ктабельный, презентативный... 
Мне всегда казалось, что у нас са­
мый красивый лидер фракции. А 
Владимир Пехтин - такой чело­
век из народа. Он более доступ­
ный, с ним легко контактировать. 
Кроме того, Борис Грызлов из 
Питера, он лучше знает цент­
ральную Россию. А Владимир 
Пехтин долго работал в Магада­
не, на Севере. И ему больше зна-

— Нет.
— Когда вы избирались в Госду­

му, телевидение Калмыкии вас не 
особенно поддерживало. Почему?

— Этих девчонок я в свое время 
брала на работу. А они про меня 
такое там говорили! После выбо­
ров мы с ними встретились. Я го­
ворю одной: «Слушай, ты же ме­
ня прекрасно знаешь, как ты мог­
ла обо мне так писать в репорта­
же?» А она говорит: «У меня дети, 
мне зарплату надо получать, а 
больше работы нет. Если бы я это 
не сделала, то меня выгнали бы с 
работы». И я ее понимаю. На пе­
риферии журналисту устроиться 
трудно — там только одна теле­
компания. Если надо прокормить 
семью, то приходится, к сожале­
нию, идти на такие подлые шаги.

— Вы в такую ситуацию не попа­
дали, работая на ОРТ?

— Нет.
— В Калмыкии в 2002 году вы­

боры президента. Вы не собирае­
тесь выставлять свою кандидату- 
p.'?

— Я об этом сейчас не думаю. 
Еще целый год впереди.

— А если вам предложат какую- 
нибудь должность, например, в 
правительстве?

— Если будет выбор: на телеви­
дение или в правительство, я вы­
беру телевидение.

— Для меня было всегда непо­
нятно, как творческую профессию 
можно променять на карьеру чи­
новника.

— А какая это творческая рабо­
та — работа в новостях? Каждый 
день одно и то же говорить...

— Но вы могли свою передачу 
делать.

— Да, можно было, в принци­
пе. Но в тот момент я могла де­
лать только новости. Я знала, как 
обрабатывать информацию, как 
подписать «подводки» и «отвод­
ки». Как брать интервью и рабо­
тать в прямом эфире. Я просто не 
берусь за дело, о котором не 
имею представления.

— А дома вы за что беретесь? Вы 
готовить любите?

— Когда время есть.
— В последний раз что вы гото­

вили?
— Я уже и не помню... А борщ 

,^готовила совсем недавно.
кома российская глубинка. Пер- Z — Трудоемкое дело. Там надо с 
вый лидер нашей фракции был•^'■'“n',,^‘“t,"n»^,IW'^,
больше теоретиком, а второй — 
практик.

— Александр Карелин все еще 
является членом вашей партии 
«Единство»?

— Он депутат фракции «Един­
ство» и член президиума полит­
совета партии «Единство».

— Он разве еще депутат?
— Ну вы даете!..
— Просто он в Думе совсем не 

появляется, и я подумал: а не сло­
жил ли он с себя обязанности депу­
тата?

— А вы много раз меня видели? 
Надо что, перед вами все время 
ходить, чтобы вы поняли, чтоя — 
депутат?

— С бышішми коллегами по те­
левидению в Элисте поддерживае­
те отношения?

овощами возиться.
—Да нет, пока мясо кипит, бы­

стренько все это делаешь. К тому 
же у меня на кухне телевизор ра­
ботает. Пока готовишь, много 
информации получаешь.

— А калмыцкие национальные 
блюда?

— И калмыцкие блюда люблю. 
Но их надо делать в основном из 
свежей баранины. А здесь такая 
возможность не всегда бывает. У 
нас почти все блюда основаны на 
мясе, без мяса просто жить не мо­
жем. Но в Москве я заметила, что 
стала меньше мяса есть.

— У вас хватает времени и энер- 
іии на светскую жизнь?

• — Раньше, когда я была теле- ’ 
звездой, то различные презента­
ции и фестивали посещала часто. 
А в последнее время все эти «ту­

совки» нравятся мне меньше. 
Это, наверное, издержки профес­
сии: чтобы быть популярной, на­
до обязательно где-то появлять­
ся, выглядеть как-то неординар­
но...

— Нести бремя?
— Да, бремя. Эго часть моей 

работы, а не развлечение. Мое 
появление где-то влияет на 
имидж нашей организации. Кто- 
му же во время светских раутов 
обсуждаются очень важные про­
блемы.

— И в ночных клубах?
— В ночные клубы я хожу ред­

ко.
— Где отдыхали летом?
— В Сочи, в санатории была с 

дочкой и мужем.
— Популярность не мешает от­

дыхать? Ведь узнают везде.
— Если идешь с ярким макия­

жем, на каблуках, тогда все тебя 
будут узнавать. А мы ходили как 
все: в темных очках, в шортах, я 
еще одевала кепку... Если не ве­
дешь себя вызывающе, то на тебя 
никто внимания не обращает. Но 
встречаются и наблюдательные 
люди: узнают, подходят, берут ав­
тограф. Это издержки моей теле­
визионной карьеры, и я к этому 
уже привыкла.

— И что говорят, когда узнают?
— В Сочи был курьезный слу­

чай. Один человек сделал мне 
комплимент: «Как вы хорошо 
поете на корейском языке». Я ему 
сказала, что петь вообще не умею
— ни на корейском, ни на каком 
другом языке. А рядом мужчина 
говорит: «Да вы перепутали с 
Анитой Цой. Это же депутат Гос­
думы». «А, точно, — восклицает 
первый, — Хакамада!..» Так что 
всякое случается.

— О работе на отдыхе забываете 
или постоянно думаете о ней?

— Во-первых, там везде были 
депутаты, и члены правительства. 
А о чем с ними говорить при 
встрече ? Не о погоде же. И начи­
нается дискуссия — о политике, 
о Думе, о законах каких-то... А 
пока телефон не отключила, сов­
сем не могла расслабиться: зве­
нит и звенит...

В это время в кабинете в очеред­
ной раз зазвонил телефон.

— Все время как кость в горле...
— несколько раздраженно произ­
несла Александра Манджиевна, 
обращаясь как бы в пространст­
во.

— У вас есть враги?
— Есть, конечно. У каждого 

нормального лидера есть враги: 
чужие успехи не дают покоя.

— Кто они?
— Какая разница... В основ­

ном — неудачники.
— Среди депутатов таких много?
— Нет, в Думе их нет.
— У вас подучается нитрит ше­

сти?
— Не умею, еще не научилась.
— А без этого в политике, навер­

ное, нельзя.
•,а5ВЗДЯ»

здорово, как хотелось бы.
Беседовал 

.Александр МИТРОФАНОВ


